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X: =/ H6h5 %, «precio de la matricula para un

semestrey.

L: —ANF e,

X: & % ¥, « cuanto vale?».

E: W

Xo = F ez H 2%

L: =A™ H&5 %2 % V? Cuanto vale la matricula

para un semestre?

X: Ahora, vamos a escuchar la conversacion entera

SEEYE Conversacion entera

X 1% — Primera parte '

A: BAAT F 2R 5L ? Ha estudiado usted chino

antes?

t— &L, K E9R3ETR4F. He estudiado un poco.
Mi chino no es muy bueno.
A: 1RHLAFHEAETEG . Habla usted muy bien.

X145 Segunda parte
A: BT AR, B4 #%3E"S? No entiendo. ;Habla

usted ingles?

xfRAL, RALBIEE. Lo siento, no hablo inglés.




X i& — Tercera parte

T &, LA N 7 . %
A: H A EEFF? (Cuando empiezan las clases?

B: 9 A 1-%. (Los alumnos deben matricularse) el 1 de

septiembre.

1% DY Cuarta parte
A: —AF ey FH R % 07 Cuanto vale la matricula
para un semestre?

B: —/~%#—7% . Para un semestre, 10.000 yuanes.

L: Bien, terminado el repaso, la leccion sigue con nuestro
«Objetivo de Hoy».

4 B % Objetivo de
Wo yao' yi ping pijiu.
& & — jr "% B . Quisiera una botella de cerveza.

Hoy

Nin yao nd zhong pi jiu?

# 2 ook A 9% B 7 ;Qué tipo de cerveza desea?
Yao jia bing ma ?

% e sk 5?7 ;Lo quiere con hielo?

You méi you tan sudn yin 1ido.

# & A % 8 4 #t . ;Tienen refrescos?

X: Después de haber estudiado tanto tiempo, ha llegado



el momento de ir al bar y divertirnos un rato.
L: Me parece estupendo. Asi que entro en un bar, me

siento y pido una cerveza. ;Pero como la pido, Xiaoling?
1€}

: Muy facil, solo tienes que decir:

KB AR,

— .

2, «quisicrar.

X
I
X:
L
X

—ijffl,, «una botella dey.

A: 11428 5 LA 4 ? Digame, (qué desea beber?
B: == ?fﬁ“‘/‘f’iiﬁ Quisiera una botella de cerveza.
A: j fff-‘ ; b2tk . Un momento, por favor, en

X: El camarerq también te preguntara qué tipo de cerveza

1 B AR e 2

quieres:

A 35 pAR Fdr ol SR
L: SRR ?




y /‘
X: %&, variante respetuosa de 17, significa «usted».

X: & significa «querer, desear».
L: &,

X: WRFF, «qué tipo dew.

L: = "H’ :

X: WLIE | «cervezay.
I5

m;r ‘,1[,
g =

X: f, FARAF B ?

/I) - v
L: BEA5 2 Qué tipo de cerveza desea?

ZIARAT - 2 Qué tipo de cerveza desea?

B: *\1 FHRF 49, Quiero cerveza de botella.

X: Si pides un giiisqui, es posible que te pregunten si lo
quieres con hielo: EAnskvd?

L: \Jr 75,, ,l xJJ 9

X: £ es la abreviatura de

i 3b =Pl i
5 -, «necesitarn.,
X: 4= significa «poner, afadir».

L: #m.

X: 7k es «hieloy.

L: k.




X: ZAHuskeh?

L: FAheskh? ;Lo quiere con hielo? Si lo quiero sin
hielo, ;cOmo debo contestar?

X: Di simplemente: FAnik

L: AAmik,

X: Aqui 7~ significa «no hacer algo».

il

X: A, «no ponga.

[ ~An

X: 7k, «hielow.

X A Auuk

Digame, ;qué desea beber?

4+ % . Quisiera un vaso de

;Lo quiere con hielo?

B: A~#mryk. No, sin hielo.

X: No todo el que va a un bar quiere tomar una bebida
alcohdlica. Hay quienes simplemente quieren un refresco.

L: Tienes razén, Xiaoling. Por ejemplo, algunos de mis




amigos. ;Qué deberian decirle al cmnarero‘.’

X: Pues podrian decirle: # % 2% 8244449

L: A XA B4R

X: A &A es una estructura utilizada frecuentemente
para preguntarle a alguien si tiene algo.

L: f/&AH.

X: BB significa «carbonatada», como la gaseosa y los
refrescos.

L: B BR

X: 4k#F significa «bebiday.

L: 4H.

HE, «refrescosy.
L: BBRARHE.
X: 70 K BB ASHE?

RO e S :
L: A &H #B45#E? | Tienen refrescos?
(

X154 Cuarta parte

A R ARBRARAL? (Tienen refrescos?
B: A, MEE9F? Si, jde qué tipo desea?

A 3RFZ—3T F . Quiero una Coca Cola.

B: 4749, #54H% . Muy bien, un momento, por favor.

X: Antes de escuchar la conversacion entera, hagamos un

breve repaso: k- —iR# /5. Quisiera una cerveza.



L: 2
X A
T }

L

], «una botella de cervezay.

. Qué tipo de cerveza des

5, «qué tipo de cervezay.

(Lo quiere con hielo?

«anadir hiclo»

RIFT, «TeIrescos».
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e %1% Conversacion entera
— Primera parte
A: a8 5 )LH A7 Digame, (qué desea beber?
B: #&-& 8. Quisiera una botella de cerveza.
A: HF, L Es%. Un momento, por favor, en
seguida se la traigo.
B: . Gracias.

A TEZAFRIE? Qué tipo de cerveza desea?

B: & ##L%E 4. Quiero cerveza de botella.

X1 — Tercera parte

-

A: 7 B B LA A ? Digame, (qué desea beber?

B: & #Z— W F#H LR LS. Quisiera un vaso de
giiisqui.

A FAoske? ;Lo quiere con hielo?

B: A/mik, No, sin hielo.

15 PY Cuarta parte

A: KA BRBEARAE? Tienen refrescos?
B: #, fE&98F? Si, ;de qué tipo desea?
A & F—3] A . Quiero una Coca Cola.




B: %49, A% . Muy bien, un momento, por favor.

X: Bien, tras escuchar la conversacion de hoy entera,

pasamos a los «Consejos practicos sobre la cultura

chinay.

TS

Consejos practicos sobre la cultura china

La cultura de los bares empez6 a emerger en las grandes
ciudades chinas durante la década de 1990. El
crecimiento de este sector se encuentra estrechamente
relacionado con el desarrollo econémico, social y cultural
de China. En las metrépolis como Beijing, Shanghai y
Shenzhen, el negocio de los bares es aun mas prospero.
Los bares de Beijing se caracterizan por la diversidad de
estilos. Los de Shanghai son romanticamente atractivos y
en los de Shenzhen reina siempre una gran animacion,
sobre todo porque se han convertido en el lugar de
descanso y diversion preferido por los jovenes.

Beijing es la ciudad con los bares mas numerosos y
diversos: por ejemplo, hay un «bar bus» establecido en
un autobus reciclado; «bares de futbol», dedicados al
deporte; «bares de cine», en los que pueden mirarse
peliculas; y «bares de artistas», para cuando a uno le
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